LUTRON

Quick Install Guide Sunnata Accessory Switch 120 V~ 60 Hz
ST-AS How-to videos Important Notes
1. Install in accordance with all national and local
6A - electrical codes.
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Disconnect Power
m WARNING: SHOCK HAZARD. May result in Serious Injury or Death. = o
| Turn off power at circuit breaker or fuse before installing. @Sﬂ S

3-Way Wiring

IMPORTANT: Before disconnecting the existing devices, tag the wire connected to the different colored screw (typically black, but wire colors vary,
and labeled COM,). This is the Common wire.
QUESTIONS? See lutron.com/SunnataWiring

One to breaker and one

Common to light(s). For illustration C
|\ (tagged) 2 purposes only. S 20950
. 0 (tag
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120V~ _Line _ Black Red / \ Red Black _ ) Neutral
60Hz © hd Light - °

NOTE: Ensure that the same wire connects to the blue wire at all locations.
NOTE: Main dimmer can be placed in any location.

4-Way Wiring

NOTE: Before disconnecting wires of existing devices, please tag wires as described above for 3-way wiring.

Location 2 (middle)
[¢]
Q : Q - 0 . 0 - () ; 0 g

o (@) [
S 3 S
29o) Common &) 29,) Common
) (tagged) © ©) (tagged)
Ground wire Ground wire Ground wire
(bare or green) (bare or green) (bare or green)

120V~  Line
60 Hz

Black Neutral

Light

NOTE: Ensure that the same wire connects to the blue wire at all locations.
NOTE: Main dimmer can be placed in any location.

Troubleshooting

Single tap top button for preset L CO) Symptom Possible Cause

Double tap for full brightness.
Light turns off when Ensure accessory switch

To change the preset, visit > accessory button is released | is being used with model
lutron.com/SunnataMyLevel STCL-153M

Light does not turn off

Single tap bottom button for off. R - .
Press and hold the bottom button ol For more information, please visit
(1 sec.) for 30 sec delayed fade-to-off. — lutron.com/SunnataSupport
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Guide d’installation rapide Interrupteur auxiliaire Sunnata
Guia de instalacién rapida Interruptor accesorio Sunnata
ST-AS Vidéos Remarques importantes

6A d instructions 1 Notas importantes

A utiliser avec Sunnata LED+ . Effectuez I'nstallation en conformité avec les

120 V~ 60 Hz

ENE)

Vi deos ex Iica tiVOS codes électriques en vigueur.
& _ 2. Enl'absence de « moyens de mise a la terre » existant
SEULEMENT, modele STCL-153M. p dans le boitier d'encastrement, le National Electrical
SOLO para uso con Sunnata LED+, Code (NEC-) autorise I'installation o’une commande en
- remplacement lorsqu’une fagade en plastique avec des
modelo STCL-153M. fixations en plastique est utilisée ou lorsque le circuit est
ﬁ:;%le & Ear ur|'1 dislondeur‘ d\ﬁfr?m\el de fuge a\t la t%;rte
. . Les plagues murales Lutron répondent a cette
STCL-153MRH (Kit de gradateur exigence. Capuchonnez ou refirerez le fil vert avant de
Kit de atenuad or) visser la commande dans Ie’ boitier dencastrement. )
. . Protégez le gradateur afin d'éviter la poussiere et la saleté
Contient un ST-AS et [m] ki [m] Ko ntioyee el apdrs QU avet n cifon
un STCL'1 53M doux et humide. Ne pas utiliser de nettoyants chimiques.
Pour plus de renseignements, veuillez consulter

Contiene un ST-AS y i www.lutron.comy/cleaning
un STCL-153M Iutron.com/Sunnatanng 5. Utilisation a I'ntérieur seulement.

6. Pour tuc{uli circﬁ{@ld’imerru‘pteur tva-et-vigmt ou ge "

ermutateur, utiisez seulement un gradateur Sunnata
150 W 600 W ED+ (STCL-153M) avec 9 interrupteurs auxiliaires
maximum.
DEL/AFC Incand. /Halogen 7. La longueur maximale de cable entre la commande
LED/LFCA ggnci;?ﬁgoet )I'interrupteur auxiliaire le plus éloigné est de
m pi).

. Instale de acuerdo con todas las normativas eléctricas

Veuiillez lire avant Pinstallation
' nacionales y locales.
Leer antes de instalar 2. Cuando no existe un “medio de puesta a tierra” en una
caja de empotrar, el Codigo Eléctrico Nacional (NECe)
Francais Espanol

permite instalar un control como reemplazo cuando se
utilice una placa frontal de pléstico con elementos de
Déconnecter I'alimentation
Desconecte la energia

fijlacion de plastico o el circuito esté protegido por un
AVERTISSEMENT : RISQUE D’ELECTROCUTION. Peut causer

interruptor de circuito contra fallas de tierra (GFCI). Las
placas de pared de Lutron satisfacen este requisito.
Cubra o retire el cable verde antes de atomillar el control
en la caja de empotrar.

Al pintar o n&asw\\ar proteja el atenuador contra el polvo

w

des blessures graves ou la mort. Coupez I'alimentation au niveau du y la sucieda B
disjoncteur ou du fusible avant I‘installatiqn. + ?%m?ﬁfﬂ&”ﬁﬁfgemn?ﬁgﬁ% ﬁ%DpTSd%‘ﬁ”qﬁﬂn?é‘Q? Para
ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA. Podria ocasionar lesiones mﬁﬁﬁ(}ﬁ‘w%‘e@%w consuite en
graves o la muerte. Antes de instalar desconecte la alimentacion eléctrica en el disyuntor o s i y 9
el fusible. 5. Sélo para uso bajo techo. ) ) )

6. Para cualquier circuito de tres vias / cuatro vias, utilice

s6lo un atenuador Sunnata LED+ (STCL-153M) con hasta
nueve interruptores accesorioes.

La longitud méxima del cable entre el control principal y el
interruptor accesorio mas alejado es de 45 m (150 pies).

=]
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~

Cablage du va-e

Cableado de tres vias

IMPORTANT : Avant de déconnecter les appareils existants, étiquetez le fil connecté a la vis de couleur différente (généralement noire, mais les
couleurs des fils varient et étiqueté COM). Il s’agit du fil commun.

QUESTIONS ? Consultez lutron.com/SunnataWiring

IMPORTANTE: Antes de desconectar los dispositivos existentes, rotule el cable conectado al tornillo de diferente color (tipicamente negro, pero los colores de los cables varian y estan
etiquetados como COM). Este es el cable Comun.

(ALGUNA PREGUNTA? Consulte lutron.com/SunnataWiring

L'un vers le disjoncteur et
I'autre vers la/les lumiere(s).
AI titre d‘illﬁstration
seulement. Ne pas trop
omun 5 un

nnecter.
(rotulado) Uno al disyuntor y uno a (rotulado)
las luces. Sélo para fines

il de terre lustrativos. No desconectar. . Fil de tel
@énué% ou vert) (dénude ou vgt?
able de puesta a tierra Cable de puesta a tierra
(pelado o verde) (pelado o verde)
Bleu Bleu
Azul Azul
Ligne  Noir Rouge Rouge Noir Neutre
120V~ _ Linea Negro Rojo o/ \ Rojo Negro Lumiére Neutro
60 Hz Lampara

REMARQUE : Assurez-vous que le méme fil se connecte au fil bleu & tous les emplacements.
REMARQUE : Le gradateur principal peut étre placé n’importe ou.
NOTA: Asegurese de que se conecte al cable azul el mismo cable en todas las ubicaciones.
NOTA: El atenuador principal puede ser colocado en cualquier ubicacion.
Cablage du permutateur
Cableado de cuatro vias
REMARQUE : Avant de déconnecter les fils des appareils existants, veuillez étiqueter les fils comme décrit ci-dessus pour le cablage va-et-vient.

NOTA: Antes de desconectar los cables de los dispositivos existentes, rotulelos como se describe mas arriba para el cableado de tres vias.

Emplacement 1 Emplacement 2 (milieu) Emplacement 3
Ubicacion 1 Ubicacion 2 (centro) Ubicacion 3
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omun 9 9 Comun
(rotulado), (rotulado)
Fil de terre . Filde terre Fil de terre
(dénudé ou vert) (dénudé ou vert) (dénudé ou vert)
Cable de puesta a tierra Cable de puesta a tierra Cable de puesta a tierra
(pelado o verde) (pelado o verde) (pelado o verde)

Bleu
Azul

Noir Neutre
Negro Lumiére Neutro

Lampara

Ligne  Noir
120V~  Linea Negro
60 Hz

REMARQUE : Assurez-vous que le méme fil se connecte au fil bleu a tous les emplacements.
REMARQUE : Le gradateur principal peut étre placé n'importe ou.

NOTA: Aseglrese de que se conecte al cable azul el mismo cable en todas las ubicaciones.
NOTA: El atenuador principal puede ser colocado en cualquier ubicacion

Fonctionneme Dépannage

Operacion Solucién de problemas
Appgygaz une fois sur le bouton supérieur pour o) Symptome Cause possible
le préréglage. . . . " Sintoma Causa probable
Appuyez deux fois our la pleine luminosite.
E g‘é’r{ggﬂf}esiﬁn%;‘zﬁglfg\?élV'S'tez > La lumiére s'éteint lorsque le Assurez-vous que l'interrupteur
Pulse 8 boton Supeﬂorypara pasar al ajuste W bouton accessoire est relaché auxiliaire est utilisé avec le
predefinido. Pulse dos veces para pasar a brillo pleno. tit‘gi Z;aa%i%%rc“a”do se suelta el mOd‘?'e STCL-1 53M
Para modificar el ajuste predefinido, visite Asegurese de Q‘UQ ?“'”TGZUD‘OV
lutron com/Sunna{aMyLe\/e\ Jumiére n ‘Stein accesorio se este utilizando con
Appuyez une fois sur le bouton inférieur pour éteint o I[g ‘Sz ng Se fpigeate tpas el modelo STCL-153M
Appuyez sur le bouton inférieur et maintenez-le >
enfoncé (1 sec.) pour une extinction progressi . . .
différée de 30 secondes. = Pour plus d’informations, veuillez consulter
Pulse una vez el botén inferior para apagar. o Para obtener mas informacion, visite
Pulse y mantenga pulsada el botén inferior (1 seg.) lutron com/SunnataSupport E E
para obtener un desvanecimiento diferido de :
30 segundos hasta el apagado -

Garantie limitée | Garantia limitada: www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/369-119_Wallbox_Warranty.pdf E
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